
ลงนาม
พิมพ์ใบนัดรายงานตัว

ครั้งต่อไปและคืน
หนังสือเดินทางและใบนัดครั้ง

ต่อไป

การรับแจ้งที่พักอาศัยของคนต่างด้าว
 กรณีอยู่ในราชอาณาจักรเกิน 90 วัน 

90 Days Notification

ยื่นคำขอ
คนต่างด้าว

ยื่นคำร้อง ตม.47
และหนังสือเดินทาง

SUBMISSION
TM.47 Form 

and a passport are
submitted by an applicant

ตรวจสอบ
*เจ้าหน้าที่ตรวจสอบ
และบันทึกข้อมูลใน
ระบบสารสนเทศ

VERIFICATION
*An officer in charge

verifies and records data in
the information system. 

SIGNING & SEALING
Print out a next-time

notification appointment 
and return the passport and 
the next-time notification

appointment. 

2 นาที

2 นาที

2 Mins

2 Mins



การแจ้งที่พักอาศัยของเจ้าบ้าน 
เจ้าของ หรือผู้ครอบครอง

 เคหะสถาน หรือผู้จัดการโรงแรม 
ซึ่งรับคนต่างด้าวเข้าพักอาศัย 

ยื่นคำขอ
เจ้าบ้าน ฯ

ยื่นคำร้อง ตม.30 พร้อมใบแนบ
และหนังสือเดินทาง

SUBMISSION
A landlord/ landlady submit

TM.30 form with attachments
and passport(s).

ตรวจสอบ
*เจ้าหน้าที่ตรวจสอบ

VERIFICATION
*An in-charge officer

verifies all documents.

พิจารณา
บันทึกข้อมูล

ในระบบสารสนเทศ 
พิมพ์ใบรับแจ้ง

และคืนหนังสือเดินทาง

CONSIDERATION
 Record data in the information
system, print out notification

receipt and return the
passport(s)

5 นาที

5 นาที

5 Mins

5 Mins

The Notification of landlords,
owners or occupants of residences

or hotel managerswho allow
foreigner(s)to reside



ยื่นคำขอ
คนต่างด้าว

ยื่นคำร้อง ตม.86/87 
พร้อมแนบเอกสารฯ 
และหนังสือเดินทาง

SUBMISSION
TM.86/87 form and

attachments with a passport
are submitted by an

applicant.

ตรวจสอบ
จนท.ตรวจสอบ *
รายการเอกสาร

VERIFICATION
In-charge officer verifies

the lists of document.

พิจารณา
1) ตรวจสอบคุณสมบัติ

ของผู้ยื่นฯ
 2) ตรวจสอบข้อเท็จจริงและแสวง

พยานหลักฐาน
 ประกอบการพิจารณา

CONSIDERATION
 Record data in the information
system, print out notification

receipt and return the
passport(s)

นัดฟังผล
1) ยื่นหนังสือเดินทางพร้อม

ใบเสร็จรับเงิน
 2) จนท.ตรวจสอบข้อมูล,ประทับตรา
อนุญาตและลงนามในหนังสือเดินทาง

 3) รับหนังสือเดินทางและ
ใบเสร็จรับเงิน

FOLLOW-UP APPOINTMENT 
1) Submit a passport with a receipt
2) Verify Inadmissible person data,

stamp to allow and sign in 
the passport.

 3) return the passport and 
a receipt.

60 นาที

13 วัน

60 Mins

13days

Visa process and changing 
type of visa

การดำเนินการตรวจลงตราและ�
เปลี่ยนประเภทการตรวจลงตรา��

60 นาที 60 Mins



VERIFICATION
In-charge officer verifies

the lists of document.

VERIFICATION
1) Receive an application

 2) Verify correctness of *documents,
record them into the system with

photos.
 3) Receive fee and issue a receipt.

 4) A follow-up appointment Stamped
and signed by an officer in charge.

CONSIDERATION
1) Verify qualifications of the

submitter.
 2) Verify facts and search for
witnesses and evidences for

consideration.

ยื่นคำขอ
คนต่างด้าว

ยื่นคำร้อง ตม.7 พร้อมแนบเอก
สารฯ และหนังสือเดินทาง

SUBMISSION
TM.7 form and attachments

with a passport are submitted
by an applicant.

60 นาที 60 Mins

Application for extension of stay 
in the Kingdom of aliens clause 2.1/2.18

/2.21 /2.26 / 2.27 /2.28 /2.32

การขออยู่ต่อในราชอาณาจักรของ
บุคคลต่างด้าว�ข้อ 2.1/2.18 /2.21

/2.26 / 2.27 /2.28 /2.32

ตรวจสอบเอกสาร
1) รับคำร้อง 

 2) ตรวจสอบความ ถูกต้อง 
ของ *เอกสาร 

บันทึกข้อมูลลงระบบ พร้อมถ่ายภาพ
 3) รับชำระค่าธรรมเนียมและออกใบ

เสร็จรับเงิน
 4) ประทับตรานัด   ฟังผล จนท.

ลงนาม

พิจารณา
1) ตรวจสอบคุณสมบัติ

ของผู้ยื่นฯ�
2) ตรวจสอบข้อเท็จจริงและ

แสวงพยานหลักฐาน�ประกอบ
การพิจารณา

การลงนาม
1) ยื่นหนังสือเดินทางฉบับจริง�
2) ประทับตราฟังผลพิจารณา 

เจ้าหน้าที่  ลงนาม�
3) คืนหนังสือเดินทาง

SIGNING
1) An original passport submitted

2) Consideration result stamped and
signed by an officer in charge.

3) Return the passport 

21 วัน

30 นาที

21 days

30 Mins



VERIFICATION
In-charge officer verifies

the lists of document.

Reasons of Necessity

In the case of business necessity,
for example, the applicant must
stay to carry out work for a
company or partnership.

In the case of being a family member
of a Thai national (applicable only to
parents, spouse, children, adopted
children, or spouse’s children).

In the case of necessity where the
alien must stay to perform duties in 
a public charitable organization, 
a foreign private company, 
a foundation, an association, a foreign
chamber of commerce, the Thai
Chamber of Commerce, or the
Federation of Thai Industries.

กรณีเพื่อการดำเนินคดีหรือดำเนิน
กระบวนพิจารณาอันเกี่ยวกับคดี

In the case of litigation or court
proceedings.

Code no. ประเภทการยื่นคำขอ

2.1 กรณีมีเหตุจำเป็นทางธุรกิจ

2.18 กรณีเป็นครอบครัว (เฉพาะบิดามารดา
คู่สมรส (ชาย-หญิง) บุตร บุตร
บุญธรรม หรือบุตรของคู่สมรส) 
ของผู้มีสัญชาติไทย

2.21 กรณีมีเหตุจำเป็นจะต้องอยู่ปฏิบัติงาน
ในองค์การกุศลสาธารณะ องค์การ
เอกชนต่างประเทศ มูลนิธิ สมาคม 
หอการค้าต่างประเทศ สภาหอการค้า
แห่งประเทศไทย หรือสภา
อุตสาหกรรมแห่งประเทศไทย

2.26

2.27 กรณีปฏิบัติหน้าที่หรือภารกิจให้แก่ส่วน
ราชการ หรือรัฐวิสาหกิจ หรือหน่วย
งานอื่นของรัฐ หรือสถานทูต หรือ
สถานกงสุล หรือองค์การระหว่าง
ประเทศ

In the case of performing duties or
missions for a government agency,
state enterprise, other government
agency or embassy or consulate or
international organization.

2.28 กรณีมีเหตุจำเป็นโดยมีสถานทูต หรือ
สถานกงสุล ให้การรับรอง และร้องขอ

In the case of necessity, with
certification or request made by
an embassy or consulate.

2.32 กรณีเป็นนักกีฬาอาชีพ หรือบุคลากร
ที่เกี่ยวข้องด้านกีฬาอาชีพ

In case of a sport visitor or
athletic personnel



ยื่นคำขอ
คนต่างด้าว

ยื่นคำร้อง ตม.7 
พร้อมแนบเอกสารฯ
และหนังสือเดินทาง

VERIFICATION
In-charge officer verifies

the lists of document.

SUBMISSION
TM.7 form and attachments

 with a passport are submitted 
by an applicant.

40 นาที , 40 Mins 

การขออยู่ต่อในราชอาณาจักรของ
บุคคลต่างด้าว

 ข้อ 2.2/2.4 /2.27 /2.5 / 

ตรวจสอบเอกสาร
1) รับคำร้อง 

 2) ตรวจสอบความ ถูกต้อง 
ของ *เอกสาร บันทึกข้อมูลลง

ระบบ พร้อมถ่ายภาพ
 3) รับชำระค่าธรรมเนียม

และออกใบเสร็จรับเงิน

พิจารณา
1) ตรวจสอบคุณสมบัติ

ของผู้ยื่นฯ
 2) ตรวจสอบข้อเท็จจริงและ

แสวงพยานหลักฐาน
 ประกอบการพิจารณา

การลงนาม
1) ยื่นหนังสือเดินทางฉบับจริง
 2) ประทับตราฟังผลพิจารณา 

เจ้าหน้าที่ลงนาม
 3) คืนหนังสือเดินทาง

CONSIDERATION
1) Verify qualifications of the

submitter.
 2) Verify facts and search for
witnesses and evidences for

consideration

VERIFICATION
1) Receive an application
 2) Verify correctness of

*documents, record them into the
system with photos.

 3) Receive fee and issue a receipt.
 4) A follow-up appointment

Stamped and signed by an officer 
in charge.

SIGNING
1) An original passport submitted
 2) Consideration result stamped 

and signed by an officer in charge.
 3) Return the passport 

Application for extension of stay 
in the Kingdom of aliens clause 

2.2/2.4 /2.27 /2.5 / 



VERIFICATION
In-charge officer verifies

the lists of document.

Reasons of Necessity

การลงทุนหรือการอื่นที่เกี่ยวกับการ
ลงทุน ภายใต้บังคับกฎหมายว่าด้วย
การส่งเสริมการลงทุน

Code no. ประเภทการยื่นคำขอ

In the case of necessity where
the applicant must carry out
duties relating to investment
approved by the relevant
ministry, department, and
bureau.

In the case of tourism purposes.

In the case of investment

2.2 กรณีมีเหตุจำเป็น จะต้องอยู่ปฏิบัติ
งานเกี่ยวกับการลงทุนที่ได้รับความ
เห็นชอบจากกระทรวง ทบวง กรม 
ที่เกี่ยวข้อง

2.4 กรณีเพื่อการท่องเที่ยว

2.27

2.5

กรณีปฏิบัติหน้าที่ทางการทูต หรือ
กงสุล / ปฏิบัติหน้าที่ทางราชการที่
ได้รับ อำนวยความสะดวกตาม
มาตรา 15

In the case of performing duties
or missions for a government
agency, state enterprise, other
government agency or embassy
or consulate or international
organization.



ยื่นคำขอ
คนต่างด้าวยื่นคำร้อง

ตม.22พร้อมแนบเอกสาร
หนังสือเดินทาง/ใบสำคัญถิ่นที่อยู่

ใบสำคัญประจำตัวคนต่างด้าว

SUBMISSION
TM.22 form and attachment of 

a passport / a certificate of
residence / an alien identification

card are submitted by an
applicant.

VERIFICATION
In-charge officer verifies

the lists of document.

60 นาที 60 Mins

Non-Quota Immigrant Visa
การขอตรวจลงตราประเภทคนเข้าเมืองนอกกำหนด

จำนวนคนต่างด้าวซึ่งเข้ามามีถิ่นที่อยู่ในราช
อาณาจักรเป็นรายปี (Non-Quota Immigrant Visa)

ตรวจสอบ
1) จนท.ตรวจสอบ  *เอกสาร 
2) จนท.บันทึกข้อมูลในระบบ

สารสนเทศ ตม. และ ตรวจสอบ
ข้อมูลการเดินทางเข้า-ออก

3)ชำระค่าธรรมเนียม

พิจารณา
1. จนท.พิมพ์ลายนิ้วมือ และ

ตรวจสอบลายพิมพ์นิ้วมือ
 2. จนท.ประทับอนุญาตใน

หนังสือเดินทาง

ลงนาม
1. จนท.ตรวจสอบความถูกต้อง

และลงนาม
 2. รับเล่มใบสำคัญถิ่นที่อยู่ 
และหนังสือเดินทาง พร้อม

 ใบสำคัญประจำตัวคนต่างด้าว

20 นาที 20 Mins

CONSIDERATION
1. Fingerprints are required to

be verified in the database.
 2. A passport is stamped to

allow.

60 นาที 60 Mins

VERIFICATION
1) An officer

verifies*documents.
2) Data is recorded into the info
system of Immigration Bureau

and arrival-departure data 
is verified.

3) Pay the fee.

SIGNING
1. Correctness is rechecked and signed 

by an authority.
 2. The certificate of residence and the

passport with the alien identification card
are returned to the applicant.



ยื่นคำขอ
คนต่างด้าวยื่นคำร้อง ตม.13   

พร้อมแนบเอกสารฯ
หนังสือเดินทาง/ใบสำคัญถิ่นที่

อยู่/ใบสำคัญประจำตัวคน
ต่างด้าว

SUBMISSION
TM.23 form and attachment of 

a passport / a certificate of
residence /an alien identification

card are submitted by an
applicant.

VERIFICATION
In-charge officer verifies

the lists of document.

60 นาที 60 Mins

Endorsement of Re-entry
Permit

การสลักหลังแจ้งออกไปนอกราช
อาณาจักรและกลับเข้ามาอีก

ตรวจสอบ
1) จนท.ตรวจสอบ  *เอกสาร 
2) จนท.บันทึกข้อมูลในระบบ

สารสนเทศ ตม. และ ตรวจสอบ
ข้อมูลการเดินทางเข้า-ออก

3)ชำระค่าธรรมเนียม

พิจารณา
1. จนท.พิมพ์ลายนิ้วมือ และ

ตรวจสอบลายพิมพ์นิ้วมือ
 2. จนท.ประทับอนุญาตในใบ

สำคัญถิ่นที่อยู่

ลงนาม
1. จนท.ตรวจสอบความถูกต้อง 

และลงนาม
 2. รับเล่มใบสำคัญถิ่นที่อยู่ 
และหนังสือเดินทาง พร้อม

 ใบสำคัญประจำตัวคนต่างด้าว

20 นาที 20 Mins

CONSIDERATION
1. Fingerprints are required to

be verified in the database.
 2. A passport is stamped to

allow.

60 นาที 60 Mins

VERIFICATION
1) An officer

verifies*documents.
2) Data is recorded into the info
system of Immigration Bureau

and arrival-departure data 
is verified.

3) Pay the fee.

SIGNING
1. Correctness is rechecked and signed 

by an authority.
 2. The certificate of residence and 

the passport with the alien identification
card are returned to the applicant.



ยื่นคำขอ
คนต่างด้าว

ยื่นคำร้อง ตม.8   พร้อมแนบเอก
สารฯ หนังสือเดินทางและหนังสือ
รับรองถิ่นที่อยู่/ใบสำคัญประจำ

ตัวคนต่างด้าว

SUBMISSION
TM.8 form and attachment of 

a passport / a certificate of
residence / an alien identification

card are submitted by an
applicant.

VERIFICATION
In-charge officer verifies

the lists of document.

20 นาที 20 Mins

Re-Entry Permit
การขออนุญาตเพื่อกลับเข้ามา

ในราชอาณาจักรอีก

ตรวจสอบ
1) จนท.ตรวจสอบ

คำขอ ตม.8 , หนังสือเดินทางและ
*เอกสารที่เกี่ยวข้อง

2) จนท.บันทึกข้อมูลในระบบ
สารสนเทศ

 และตรวจสอบข้อมูลบุคคลต้องห้าม

พิจารณา
1) ชำระค่าธรรมเนียม

 2) จนท. ประทับตราอนุญาตใน
หนังสือเดินทาง

ลงนาม
1. จนท.ตรวจสอบความถูกต้อง 

และลงนาม
 2. รับหนังสือเดินทาง 

และใบเสร็จรับเงิน

15 นาที 15 Mins

 CONSIDERATION
1) Pay the fee.

 2) A passport is stamped to
allow.

5 นาที 5 Mins

VERIFICATION
1) TM.8 form, a passport and

*related documents are verified.
2) Data is recorded into info

system and verified
ininadmissible persons

database.

SIGNING
1. Correctness is rechecked and

signed by an authority.
2. The passport and a receipt 

is returned



ยื่นคำขอ
คนต่างด้าว

ยื่นคำร้อง ตม.7 พร้อมแนบ
เอกสารฯ

และหนังสือเดินทาง

VERIFICATION
In-charge officer verifies

the lists of document.

SUBMISSION
TM.7 form and attachments 

with a passport are submitted 
by an applicant.

Application for extension of stay in the
Kingdom ofaliens Other cases in clauses 
in accordance with Immigration Bureau

No.242/2566

การขออยู่ต่อในราชอาณาจักรของบุคคล
ต่างด้าวกรณีอื่นๆ

ตามคำสั่ง สตม. ที่ 242/2566 
ลง 27 ก.ย.2566

ตรวจสอบเอกสาร
1) รับคำร้อง 

 2) ตรวจสอบความ ถูกต้อง ของ
*เอกสาร บันทึกข้อมูลลงระบบ

พร้อมถ่ายภาพ
 3) รับชำระค่าธรรมเนียมและออก

ใบเสร็จรับเงิน

พิจารณา
1) ตรวจสอบคุณสมบัติ

ของผู้ยื่นฯ
 2) ตรวจสอบข้อเท็จจริงและแสวง

พยานหลักฐาน
 ประกอบการพิจารณา

การลงนาม
1) ยื่นหนังสือเดินทางฉบับจริง
 2) ประทับตราฟังผลพิจารณา 

เจ้าหน้าที่ลงนาม
 3) คืนหนังสือเดินทาง

VERIFICATION
1) Receive an application
 2) Verify correctness of

*documents, record them into
the system with photos.
 3) Receive fee and issue 

a receipt.

SIGNING
1) An original passport submitted

 2) Consideration result stamped and
signed by an officer in charge.

 3) Return the passport 

CONSIDERATION
1) Verify qualifications of the

submitter.
 2) Verify facts and search for
witnesses and evidences for

consideration.

60 นาที , 60 Mins 



VERIFICATION
In-charge officer verifies

the lists of document.

Reasons of Necessity

In the case of necessity where the
applicant must carry out duties for
the government, state enterprise, or
other government agency.

Code no. ประเภทการยื่นคำขอ

2.3 กรณีมีเหตุจำเป็น จะต้องอยู่ปฏิบัติ
งานในส่วนราชการ รัฐวิสาหกิจหรือ
หน่วยงานอื่นของรัฐ

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

2.12

2.13

2.14

2.15

กรณีเพื่อการลงทุน ไม่น้อยกว่า 3 ล้าน 
/ ไม่น้อยกว่า 10 ล้านบาท

 In the case of investment.

กรณีเป็นครู หรืออาจารย์ หรือผู้สอน
หรือผู้เชี่ยวชาญ หรือบุคลากรทางการ
ศึกษาในสถานศึกษาของรัฐ

In the case of a teacher, professor,
expert or educational personnel in a
government educational institution.

กรณีเป็นครู หรืออาจารย์ หรือผู้สอน
หรือผู้เชี่ยวชาญ หรือบุคลากรทางการ
ศึกษาในสถานศึกษาของเอกชน

In the case of a teacher, professor,
expert or educational personnel in a
private educational institution

กรณีเพื่อการศึกษาในสถานศึกษาของรัฐ In the case study in a government
educational institution.

กรณีเพื่อการศึกษาในสถานศึกษาของเอกชน In the case of enrollment in a
private educational institution.

กรณีเพื่อฝึกสอน หรือค้นคว้าวิจัยใน
สถาบันการศึกษาในราชอาณาจักร หรือ
สถาบันวิจัย

In the case of conducting training or
research in a university or research
institute.

กรณีเป็นครอบครัว (เฉพาะบิดามารดา
คู่สมรส       (ชาย-หญิง) บุตร บุตร
บุญธรรม หรือบุตรของคู่สมรส)ของคน
ต่างด้าวที่ได้รับอนุญาต ให้อยู่ในราช
อาณาจักร เป็นการชั่วคราว เพื่อการ
ศึกษาในสถานศึกษาตามหลักเกณฑ์ ข้อ
8 หรือข้อ 9

In the case of being a family
member of an alien who has been
permitted a temporary stay in the
Kingdom for study in an educational
institution according to Clauses 2.8
or 2.9 hereof (applicable only to
parents, spouse, children, adopted
children, or spouse’s children).

กรณีปฏิบัติหน้าที่สื่อมวลชน In the case of performing duties in
the mass media

กรณีศึกษาพระพุทธศาสนา หรือปฏิบัติ
ศาสนกิจ

In the case of studying Buddhism or
practicing religious activities.

กรณีเผยแพร่ศาสนา In the case of a missionary.

กรณีเป็นช่างฝีมือ หรือเป็นผู้เชี่ยวชาญด้าน
การแพทย์การพยาบาลหรือสาขาวิชาชีพ
ต่างๆ เพื่อถ่ายทอดความรู้ให้กับคนไทย

In the case of a skilled laborer or a medical
expert or a practitioner of other professions
for the purpose of transferring knowledge
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In the case of installation or repair of
machines, aircraft, or ocean vessel.

2.16 กรณีเพื่อติดตั้ง หรือซ่อมแซมเครื่องจักร
อากาศยาน หรือเรือเดินทะเล

2.17

2.19

2.20

2.22

2.23

2.25

กรณีเป็นนักแสดง นักร้อง นักดนตรี
ประจำโรงแรม หรือประจำบริษัทที่
ประกอบธุรกิจบันเทิงในประเทศไทยซึ่ง
มีทุนจดทะเบียนชำระแล้วไม่น้อยกว่า
20 ล้านบาท

In the case of an actor, vocalist, or
musician working at a hotel or an
entertainment company in Thailand
with a paid-up registered capital of
no less than Baht 20 million.

กรณีเป็นครอบครัว (เฉพาะบิดามารดา
คู่สมรส (ชาย-หญิง) บุตร บุตรบุญธรรม
หรือบุตรของคู่สมรส) ของผู้มีถิ่นที่อยู่ใน
ราชอาณาจักร

In the case of being a family member of
a Thai resident (applicable only to
parents, spouse, children, adopted
children, or spouse’s children).

กรณีเป็นครอบครัวของคนต่างด้าวที่ได้รับ
อนุญาตให้อยู่ในราชอาณาจักรเป็นการ
ชั่วคราวตามหลักเกณฑ์ข้อ 1, 2, 3, 5, 6, 7,
10, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 21, 22, 26, 29
หรือมาตรา 34(1), (2) และ (7) รวมทั้ง
ครอบครัวของคนต่างด้าวผู้ได้รับการตรวจ
ลงตราประเภทคนอยู่ชั่วคราว โดยมีอักษร
"A" (เอ) ต่อท้ายรหัสกำกับตามวัตถุประสงค์
ที่เดินทางเข้ามา (เฉพาะบิดามารดา คู่สมรส
(ชาย-หญิง) บุตร บุตรบุญธรรม หรือบุตร
ของคู่สมรส) ยกเว้นการตรวจลงตราประเภท
คนอยู่ชั่วคราว         Non-Immigrant รหัส
L-A

2.20 In the case of being a family
member of an alien permitted a
temporary stay in the Kingdom
under Criteria 2.1, 2.2, 2.3, 2.5, 2.6,
2.7, 2.10, 2.12, 2.13, 2.14, 2.15,
2.16, 2.17, 2.21, 2.22, 2.26, or 2.29
hereof or Section 34(1) (2) and (7)
including family of alien granted
nonimmigration visa which contains
“A” letter at the end of visa code,
(applicable only to parents, spouse,
children, adopted children, or
spouse’s children) except for non‐
Immigrant code LA.

กรณีใช้ชีวิตในบั้นปลาย In the case of retirement.

กรณีเพื่อกลับภูมิลำเนาเดิมของผู้เคยมี
สัญชาติไทย หรือของผู้ที่มีบิดามารดา
เป็นบุคคลสัญชาติไทยหรือเคยมี
สัญชาติไทย

In the case of a person who used to
have Thai nationality or whose
parent is or was of Thai nationality
visiting relatives or returning to his
or her original homeland.

กรณีเพื่อเยี่ยมคู่สมรส (ชาย-หญิง) หรือ
เยี่ยมบุตรซึ่งมีสัญชาติไทย

In the case of visiting a spouse or
children who are of Thai nationality.

2.24

กรณีเพื่อรับการรักษาพยาบาล หรือการ
พักฟื้ น หรือเพื่อดูแลผู้ป่วย

In the case of receiving medical
treatment, attending rehabilitation,
or taking care of a patient: A. In the
case of receiving medical treatment,
attending rehabilitation, or taking
care of a patient.
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In the case of necessity, with
certification or request made by an
embassy or consulate.

กรณีมีเหตุจำเป็นโดยมีสถานทูต หรือ
สถานกงสุล ให้การรับรอง และร้องขอ

กรณีเป็นผู้ควบคุมพาหนะและคนประจำ
พาหนะที่เข้ามายังท่า สถานี 
หรือท้องที่ในราชอาณาจักรและยังไม่
สามารถเดินทางออกนอกราชอาณาจักรได้

2.29 กรณีเพื่อพิสูจน์สัญชาติ In the case of proof of nationality.

กรณีเป็นนักแสดง นักร้อง นักดนตรี 
ผู้ควบคุมการแสดง ตลอดจนผู้มีหน้า
ที่เกี่ยวข้องกับการแสดงเพื่อการ
บันเทิงหรือมหรสพ โดยมาเปิดการ
แสดงเป็นชั่วครั้งคราว

In the case of an actor, vocalist,
musician, or performance director,
including persons responsible for
entertaining performances or plays
conducted from time to time.

2.28

2.30

2.31 In the case of a person in charge of
conveyance and crew of conveyance
who entered through a port, station, 
or locality in the Kingdom, and has not
departed from the Kingdom.
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